Radioanschlusskabel sind Datenkabel — nicht mit +12V verbinden.
Bitte beachten: Strom im Kabelsatz zerstort das Interface.

Radio patchleads are datawires — don’t connect power (+12V) to it.
Attention: if the harness gets power it will destroy the interface.

Pinbelequng / Pin configuration:

Nicht belegt / not connected
Nicht belegt / not connected
SWC* Masse / Ground
Briicke / Link 1

Brucke / Link 2

Bricke / Link 3

Nicht belegt / not connected
SWC* Analog 2

SWC* Analog 1

Brucke / Link 1

Bricke / Link 2

Bricke / Link 3
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* SWC = Lenkradfernbedienung SWC = steering wheel control

Radiospezifische Belegunqg / Specific radio population:
Die Briicken fir die Radioerkennung missen folgendermalen gesetzt werden /
Set the links for the radio detection as shown below
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Panasonic: Pioneer / Sony:

B 8
913 9
10} 4 | 1

Zenec (Achtung, andere Brucke / Attention, other link):
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Information:
Steckvorgang / Pin allocation
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Radioanschlusskabel sind Datenkabel — nicht mit +12V verbinden.
Bitte beachten: Strom im Kabelsatz zerstort das Interface.

Radio patchleads are datawires — don’t connect power (+12V) to it.
Attention: if the harness gets power it will destroy the interface.

Steckverbindung zum Radio / Connection to the Radio:
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